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Sa har gor du

Lar dig anvanda din HP e-All-in-One

Skrivarens delar

Fylla pa utskriftsmaterial
Kopiera

Byta blackpatroner
Atgarda papperstrassel
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2 Lar dig mer om HP e-All-in-One

. Skrivarens delar
. Funktioner pa kontrollpanelen
. Installningar for tradldst

. Statuslampor
. Autostromavstangning

Skrivarens delar

. HP e-All-in-One sedd framifran och bakifran
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Display

Kontrollpanel

Pappersfack

Forlangningsdel for pappersfacket
Glas

Lockets insida

Lock

Blackpatronslucka
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Atkomstomrade fér blackpatroner

-
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Rensningslucka

. Baksidan av HP e-All-in-One
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Kapitel 2

11 | Bakre USB-port

12 | Strémanslutning

Funktioner pa kontrollpanelen

Funktioner pa kontrollpanelen

_wPenl

1 | Bakat: Atergar till den féregaende skarmen.

2 | Avbryt: Avbryter den pagaende operationen, aterstaller standardinstaliningarna.

3 | valknapp: Sammanhangsberoende knapp som andras beroende pa vad som visas pa skarmen.

4 | Upp-knapp: Anvand den har knappen for att navigera i menyer och valja antalet kopior.

5 | Ned-knapp: Anvand den har knappen for att navigera i menyer och vélja antalet kopior.

6 | OK: Bekraftar det aktuella valet.

7 | Statuslampa och knapp for Tradlost: Blatt ljus indikerar en tradlos anslutning. Tryck pa knappen om du vill se status och
menyalternativ for den tradlésa funktionen. Starta laget for Wi-Fi Protected Setup (WPS)-tryckknapp genom att trycka in
knappen tills lampan borjar blinka.

8 | ePrint-knapp: Om du trycker pa den har knappen visas menyn Webbtjanster dar du kan visa skrivarens e-postadress
och gora ePrint-installningar.

9 | Strombrytare: Startar eller stanger av skrivaren.

Installningar for tradlost

Tryck pa knappen Tradlést om du vill se status och menyalternativ for den tradlésa funktionen.

Om skrivaren har en aktiv foérbindelse med ett tradldst natverk visas statusen Ansluten och skrivarens IP-
adress pa skrivarens display.

Om den tradlésa funktionen ar inaktiverad (den tradlésa radion ar avstéangd) och det tradlésa natverket inte
ar tillgangligt visar displayen statusen Tradlost av.

Om den tradlésa funktionen ar aktiverad (den tradlésa radion ar pa) men det inte finns nagon aktiv tradlos
anslutning, visar displayen antingen statusen Ansluter eller Ej ansluten.

Du kan anvanda skrivarens display for att ta reda pa information om det tradlésa natverket, uppratta en tradlos
anslutning och mycket annat.

Lar dig mer om HP e-All-in-One



Hur gor jag?

Anvisningar

Skriv ut en konfigurationssida for natverket.

Konfigurationssidan for natverket visar natverksstatus, vardnamn,
natverksnamn och annat.

1. Tryck pa knappen Tradlost for att komma
at menyn Tradlos instalin..

2. Valj Skriv ut rapport och sedan
Konfigurationssida.

Skriv ut testet av tradlost natverk.

Testet av tradlost natverk visar de diagnostiska resultaten for det
tradlésa natverkets status, styrkan hos den tradlésa signalen,
detekterade natverk och mycket annat.

1. Tryck pa knappen Tradlost for att komma
at menyn Tradlos instalin..

2. Valj Skriv ut rapport och sedan
Testrapport.

Aterstéll natverksinstéllningarna till standardinstéliningarna.

1. Tryck pa knappen Tradlost for att komma
at menyn Tradlos instalin..

2. Valj Aterstll till standard.

3. Bekrafta ditt val for att aterstalla
instéllningarna.

Sla pa eller stang av tradlost.

1. Tryck pa knappen Tradlost for att komma
at menyn Tradlos instalin..

2. Valj Tradlost.

3. Fran menyn Tradl6st pa/av valjer du Pa
eller Av.

Upprétta en WPS-anslutning (Wi-Fi Protected Setup).

WiFi Protected Setup (WPS — kraver en WPS-
router)

Statuslampor

. Statuslampa for tradios funktion
. Strombrytarlampa

Statuslampa for tradlos funktion

QY

Lampans beteende

Loésning

Av

Den tradlésa funktionen ar avstangd. Tryck pa
knappen Tradlost for att visa menyn for tradlost
pa skrivarens display. Aktivera den tradldsa
funktionen via denna meny.

Blinkar langsamt

Den tradlésa funktionen ar pa men skrivaren ar
inte ansluten till nagot natverk. Om det inte gar
att uppratta nagon anslutning ska du férsakra dig
om att skrivaren befinner inom den tradiésa
signalens rackvidd.

Blinkar snabbt

Ett fel har uppstatt i den tradlésa funktionen. Se
eventuella meddelanden pa skrivarens display.

Pa

En tradlés anslutning har upprattats och du kan
skriva ut.

Strombrytarlampa

Lampans beteende

Losning

Av

Skrivaren ar avstangd.

Statuslampor
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Kapitel 2
(fortsattning)

Lampans beteende

Losning

Pulserar

Indikerar att enheten &r i vilolage. Enheten gar
automatiskt in i vilolage efter 5 minuters
inaktivitet.

Blinkar snabbt

Ett fel har uppstatt. Se eventuella meddelanden
pa skrivarens display.

Blinkar langsamt

Skrivaren skriver ut eller kopierar.

Pa

Skrivaren ar paslagen och redo att skriva ut.

Autostromavstangning

Som standard aktiveras autostrémavsténgning automatiskt nar du slar pa skrivaren. Nar funktionen for
autostrémavstangning ar aktiverad stangs skrivaren automatiskt av efter 2 timmars inaktivitet i syfte att minska
energiférbrukningen. Autostrémavsténgning inaktiveras automatiskt nar skrivaren upprattar en tradlos
natverksforbindelse eller (om detta stéds) en Ethernet-forbindelse. Du kan andra installningen for

&.'; autostromavstangning fran kontrollpanelen. Nar du val andrat instaliningen behaller skrivaren denna installning.
é’: Vid autostréomavstangning stéangs skrivaren av helt och hallet sa du maste anvanda strombrytaren for att
3 sla pa den igen.
(1]
o
3 Sa har andrar du instéliningen av autostromavstangning
T 1.  Pakontrollpanelens startskarm, som visar Kopiera, Skanna och Snabbformular, valjer du Instalin..
(1]
::=> Bf Anmarkning Om inte startskdrmen visas trycker du pa knappen Bakat tills du kan se den.
z
9 2. I menyn Instélln. pa skrivardisplayen véljer du Instéllningar.
@ 3. I menyn Instéllningar valjer du Autoavstédngning.
4. | menyn Autoavstidngning valjer du Pa eller Av och trycker darefter pa Fortsatt for att bekrafta
installningen.

Q Tips Om du skriver ut via ett tradlost eller Ethernet-anslutet natverk bor du inaktivera funktionen for
autostromavstangning sa att inga utskriftsjobb gar férlorade. Ocksa nar funktionen for autostrémavsténgning
ar inaktiverad gar skrivaren in i vilolage efter 5 minuters inaktivitet i syfte att spara energi.

8 Lar dig mer om HP e-All-in-One



3 Skriv ut

Valj ett utskriftsjobb for att fortsatta.

‘ I Skriva ut foton
% Skriva ut dokument

EM

— Skriva ut snabbformular

Mer information finns i Tips for lyckade utskrifter.

Skriva ut foton

Sa har skriver du ett foto pa fotopapper
1.  Dra ut pappersfacket.
2. Tabort allt papper fran pappersfacket och fyll sedan pa med fotopapper med utskriftssidan nedat.

Bf Anmirkning Om fotopapperet som du anvander har perforerade flikar lagger du i papperet sa att
flikarna hamnar utat.

Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial.
3.  Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.
Se till att produkten ar vald som skrivare.
5.  Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvénder kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivare eller Instéllningar.

6. Valjlampliga alternativ.
. Pa fliken Layout valjer du Staende eller Liggande orientering.
. Pa fliken Papper/Kvalitet valjer du énskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Medier.

P
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Kapitel 3

Bf Anmarkning Om du vill ha maximal upplésning gér du till fiken Papper/Kvalitet och véljer
Fotopapper i listrutan Medier samt valjer Basta under Kvalitetsinstéllningar. Klicka sedan pa
knappen Avancerat och valj Maximal dpi i listrutan Utskriftskvalitet. Om du vill skriva ut med maximal
dpi i graskala valjer du Graskala med hog kvalitet i listrutan Skriv ut i graskala och valjer sedan
Maximal dpi.

7. Klicka pa OK nar du vill aterga till dialogrutan Egenskaper.
8. Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

Br Anmarkning Lat inte oanvant fotopapper ligga kvar i inmatningsfacket. Papperet kan béja sig, vilket kan
forsamra utskriftskvaliteten. Fotopapper bor vara plana fore utskrift.

Skriva ut dokument

Sa har skriver du ut fran ett program
1.  Se till att pappersfacket ar oppet.
2.  Settill att det finns papper i pappersfacket.

=

Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial.
3.  Klicka pa knappen Skriv ut i ditt program.
Se till att produkten ar vald som skrivare.
5.  Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivare eller Instéllningar.

6. Valjlampliga alternativ.

. Pa fliken Layout valjer du Staende eller Liggande orientering.

. Pa fliken Papper/Kvalitet valjer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Medier.
7.  Klicka pa OK nar du vill stdnga dialogrutan Egenskaper.
8.  Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill borja skriva ut.

P

X)* Tips Du kan skriva ut dokumentet pa bada sidor av papperet istéllet for bara pa ena sidan. P4 fliken Layout
" valjer du Vand vid langsidan eller Vand vid kortsidan i den nedrullningsbara menyn Skriv ut pa bada
sidor. Klicka pa OK nar du vill skriva ut. Nar utskriften pa den ena sidan av dokumentet ar klar blir du
ombedd att vanta nagra sekunder. Sedan laddar skrivaren automatiskt papperet igen for att skriva ut pa den
andra sidan. Du behover inte ladda papperet manuellt eller vidta nagra andra atgarder.

Br Anmiarkning Om de utskrivna dokumenten inte héller sig inom papperets marginaler ska du kontrollera att
du valt ratt sprak och region. Pa skrivardisplayen valjer du Instélin. och darefter Instéllningar. Valj sprak och
sedan region bland de alternativ som visas. Med réatt installningar for Sprak/region far du ratt
standardinstallningar for pappersstorlek.

Skriva ut snabbformular

Anvand Snabbformular nar du vill skriva ut snabbformular, kalendrar och spel.

10 Skriv ut



Skriva ut Snabbformular
1.  Pakontrollpanelens startskarm véaljer du Snabbformular.

{} Tips Om alternativet Snabbformulér inte visas i menyn pa skrivarens display trycker du pa knappen
Bakat tills alternativet Snabbformular visas.

2.  Tryck pa knapparna Upp och Ned for att valja Mina snabbformulér, Veckokalender eller Checklista.
Tryck sedan pa OK.

3. Nar du valt den typ av objekt som du vill skriva ut véljer du antalet kopior och trycker pa OK.

Skriva ut kuvert

Du kan lagga ett eller flera kuvert i inmatningsfacket pa HP e-All-in-One. Anvand inte blanka eller reliefménstrade
kuvert, och inte heller kuvert med klamrar eller fonster.

BY Anmarkning Lé&s mer om hur du formaterar text for utskrift pa kuvert i hjalpen for
ordbehandlingsprogrammet. Resultatet blir ofta bast om du anvander en etikett for avsandaradressen pa
kuvert.

Sa har skriver du ut kuvert
1.  Dra ut pappersfacket.
2.  Placera kuverten i mitten av facket. Utskriftssidan ska vara vand nedéat. Fliken ska vara pa véanster sida.

Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial.

Skjut in kuverten sa langt det gar.

Skjut in pappersledarna ordentligt mot kuvertens kanter.
Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.

Se till att produkten ar vald som skrivare.

Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivare eller Instéllningar.

8.  Valj lampliga alternativ.
. Pa fliken Papper/Kvalitet valjer du 6nskad papperstyp och utskriftskvalitet i listrutan Medier.
9. Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

No o ko

Tips for lyckade utskrifter

For att utskriften ska bli bra maste HP-blackpatronerna fungera och ha tillrackligt med black, papperet ska vara
korrekt ilagt och enheten ska vara installd pa ratt satt.

Blacktips

. Anvand akta HP-blackpatroner.

. Oppna inte eller ta bort locket pa blackpatronerna férran du ar redo att installera dem. Om du later locket
sitta kvar pa patronerna undviker du att blacket dunstar.

. Installera patronerna for gult, magenta, cyan och svart pa korrekt satt.
Mer information finns i avsnittet Byta blackpatroner.

Tips for lyckade utskrifter 11
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12

Kontrollera de berdknade blacknivaerna i patronerna for att forsékra dig om att blacket racker.
Mer information finns i avsnittet Kontrollera ungefarliga blacknivaer.
Mer information finns i avsnittet Forbattra utskriftskvaliteten.

Om du ser black smetas ut pa bakisdan av de ark du skriver ut ska du ga till menyn Verktyg for att rengora
skrivaren.

° Fran startskarmen, som visar Kopiera, Skanna och Snabbformular, valjer du Instéllningar.

Br Anmirkning Om inte startskdrmen visas trycker du pa knappen Bakat tills du kan se den.

° Fran menyn Instélln. valjer du Verktyg.
° Bladdra igenom menyn Verktyg tills du ser alternativet Avlagsna black och tryck sedan pa OK.
° Félj anvisningarna pa skarmen.

Pafyliningstips

Lagg i en hel bunt papper (inte bara ett ark). Alla papper i bunten ska ha samma storlek och vara av samma
typ — annars kan det uppsta papperstrassel.

Lagg i papperet med utskriftssidan nedat.
Kontrollera att papperet i pappersfacket ligger plant och att kanterna inte ar bojda eller trasiga.

Justera pappersledarna i pappersfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att pappersledarna inte
bojer papperet i pappersfacket.

Mer information finns i avsnittet Fylla pa utskriftsmaterial.

Skrivarinstallningstips

Ga till fliken Papper/Kvalitet i skrivardrivrutinen och valj énskad papperstyp och kvalitet i listrutan Medier.
Valj lamplig storlek i listrutan Pappersstorlek pa fliken Papper/Kvalitet.

Dubbelklicka pa skrivbordsikonen for HP Deskjet 3520 series sa att Skrivarprogramvaran éppnas. |
Skrivarprogramvaran klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Ange instéllningar for att komma
till skrivardrivrutinen.

BY Anmarkning Du kan &ven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start > Alla program > HP >
HP Deskjet 3520 series > HP Deskjet 3520 series

Du kan skriva ut dokumentet pa bada sidor av papperet istéllet for bara pa ena sidan.

° Pa fliken Layout véljer du Vand vid langsidan eller Vand vid kortsidan i den nedrullningsbara
menyn Skriv ut pa bada sidor.

° Klicka pa OK nar du vill skriva ut.

Nar utskriften pa den ena sidan av dokumentet &r klar blir du ombedd att vanta nagra sekunder. Sedan

laddar skrivaren automatiskt papperet igen for att skriva ut pa den andra sidan. Du behdver inte ladda

papperet manuellt eller vidta nagra andra atgarder.

Anmarkningar

Skriv ut

Akta blackpatroner fran HP har tagits fram for och testats med HPs skrivare och papper for att du ska fa
basta resultat varje gang.

Bf Anmarkning HP lamnar inte nagra garantier for kvaliteten eller tilliforlitligheten hos tillbehor fran en
andra tillverkare. Service eller reparation av enheten till foljd av att tillbehdr fran andra tillverkare
anvants tacks inte av garantin.

Om du tror att du kopt akta HP-blackpatroner, ga till:

www.hp.com/go/anticounterfeit

| varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda for
planeringsdndamal.

BY Anmiarkning Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut kan du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker forseningar. Du behover inte byta ut blackpatroner
forran utskriftskvaliteten blir oacceptabel.



http://www.hp.com/go/anticounterfeit

. De programinstallningar som valjs i skrivardrivrutinen galler bara for utskrifter, inte for kopiering eller
skanning.

. Du kan skriva ut dokumentet pa bada sidor av papperet istéllet for bara pa ena sidan.

BY Anmirkning Klicka pa knappen Avancerat pa fliken Papper/Kvalitet eller Layout. | listrutan Sidor
som ska skrivas ut valjer du Skriv bara ut udda sidor. Klicka pa OK nar du vill skriva ut. Nar sidorna
med udda nummer har skrivits ut tar du bort dokumentet fran utmatningsfacket. Légg i papperet i
inmatningsfacket igen med den tomma sidan uppat. Aterga till listrutan Sidor som ska skrivas ut och
valj Skriv bara ut jamna sidor. Klicka pa OK nar du vill skriva ut.

. Skriv ut med enbart svart black

BY Anmiarkning Om du vill skriva ut ett svartvitt dokument med enbart svart black klickar du pa knappen
Avancerat. | menyn Skriv ut i graskala valjer du Endast svart black och klickar sedan pa knappen
OK.

Skriva ut med maximal dpi

Anvand laget fér maximal upplésning om du vill skriva ut skarpa bilder av hog kvalitet pa fotopapper.
| de tekniska specifikationerna kan du lasa mer om utskriftsupplésningen i maxupplésningslaget.

Utskrifter med maxuppldsnig tar 1angre tid &n nédr man skriver ut med andra instéllningar och kraver storre
diskutrymme.

Sa har skriver du ut med maximal upplésning

1. Settill att det finns fotopapper i inmatningsfacket.

2 Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.

3.  Settill att produkten ar vald som skrivare.

4 Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivare eller Instéllningar.

Klicka pa fliken Papper/Kvalitet.
6. |listrutan Medier klickar du pa Fotopapper. Valj sedan Basta under Kvalitetsinstéllningar.

o

Bf Anmdrkning For att kunna skriva ut med maximal upplésning maste du vélja Fotopapper, bista
kvalitet i listrutan Medier pa fliken Papper/Kvalitet.

7.  Klicka pa knappen Avancerat.

| omradet Skrivarfunktioner valjer du Maximal dpi i listrutan Utskriftskvalitet.

Stang fonstret med avancerade alternativ genom att klicka pa OK.

10. Bekrafta installd Orientering pa fliken Layout och klicka sedan pa OK for att skriva ut.

©

Skriva ut med maximal dpi 13
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4 ePrint fran valfri plats

ePrint ar en gratistjanst fran HP som gor att du kan skriva ut pa din ePrint-beredda skrivare dverallt dar det gar att

skicka e-post. Det ar bara att skicka dina dokument och foton till den e-postadress som tilldelas din skrivare nar
du aktiverar webbtjansterna. Du behdver inga extra drivrutiner eller program.

Nar du har registrerat ett konto pa ePrintCenter (www.eprintcenter.com) kan du logga in for att visa status for

ePrint-utskriftsjobb, hantera ePrint-skrivarkén, styra vem som kan anvanda skrivarens ePrint-e-postadress for att

skriva ut samt fa hjalp med ePrint.

ePrint fran valfri plats

ePrint fran valfri plats

Innan du kan anvanda ePrint maste du se till att:

Q  Skrivaren ar ansluten till ett aktivt nadtverk som ger internetatkomst.
O  Webbtjansterna ar paslagna. Om inte kommer du att bli ombedd att aktivera dem.

Sa har skriver du ut ett dokument med ePrint

1.

Aktivera webbtjansterna.
a. Tryck pa knappen ePrint pa skrivarens kontrollpanel.

b.  Acceptera anvandningsvillkoren och folj sedan anvisningarna pa skarmen for att aktivera
webbtjansterna.

c.  Skriv ut informationssidan for ePrint och folj anvisningarna pa denna sida for att registrera dig for ett
ePrint-konto.

Ta reda pa skrivarens ePrint-e-postadress.

A Tryck pa knappen ePrint pa skrivarens kontrollpanel. Da visas skrivarens e-postadress pa displayen.

Du kan aven valja Skriv ut info om du vill skriva ut e-postadressen eller webbadressen for
registrering.

Skicka dokumentet via e-post till skrivaren for att skriva ut det.

a. Skapa ett nytt e-postmeddelande och bifoga det dokument som du vill skriva ut.

b.  Skicka e-postmeddelandet till e-postadressen for skrivaren.
Det bifogade dokumentet skrivs ut pa skrivaren.

Anmarkning 1 Ditt e-postmeddelande skrivs ut direkt nar det tagits emot. Som for all e-post finns det ingen
garanti for nar eller om det kommer fram. Du kan kontrollera utskriftsstatusen pa ePrintCenter
(www.eprintcenter.com).

Anmarkning 2 Dokument som skrivs ut med ePrint kan se nagot annorlunda ut an originalet vad galler stil,
formatering och textfléde. Om du har dokument (t.ex. juridiska dokument) som kraver en battre
utskriftskvalitet rekommenderar vi att du skriver ut dem fran ditt datorprogram dar du har stérre kontroll dver
hur utskriften kommer att se ut.

&'i Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

ePrint fran valfri plats 15
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5 Grundlaggande om papper

. Rekommenderade papperstyper for utskrift
. Fylla pa utskriftsmaterial

Rekommenderade papperstyper for utskrift

Om du vill ha den basta utskriftskvaliteten rekommenderar HP att du anvéander HP-papper som ar sarskilt
framtaget fér den typ av projekt du skriver ut.
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Alla papperstyper finns inte i alla lander/regioner.

ColorLok

. HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotypen for utskrift och kopiering av vardagsdokument.
Alla papper med ColorLok-logotyp testas individuellt fér att uppfylla hdga standarder betraffande
tillforlitlighet och utskriftskvalitet, och producerar dokument med tydliga, levande farger, djupare svart och
torkar snabbare an andra vanliga papper. Leta efter papper med ColorLok-logotypen i olika vikter och
storlekar fran de ledande papperstillverkarna.

HP Advanced fotopapper

. Ett kraftigt fotopapper med snabbtorkande finish fér enkel hantering utan kladd. Det ar bestandigt mot
vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina utskrifter kdnns och ser ut som foton som framkallats
professionellt. Det finns i flera storlekar, till exempel A4, 216 x 279 mm (8,5 x 11 tum) och 10 x 15 cm (med
eller utan flikar) och 13 x 18 cm. Syrafritt for dokument som haller langre.

HP fotopapper for vardagsbruk

. Skriv ut fargglada vardagsfoton till I1ag kostnad, pa papper som tagits fram for vanliga fotoutskrifter. Detta
overkomliga fotopapper torkar snabbt vilket gor det enkelt att hantera. Du far skarpa, tydliga bilder med det
har papperet i vilken blackstraleskrivare som helst. Det finns halvglattat i flera storlekar, till exempel A4, 216
x 279 mm (8,5 x 11 tum) och 10 x 15 cm (med eller utan flikar). Det ar syrafritt for foton som haller langre.

HP broschyrpapper eller HP Superior papper for blackstraleskrivare

. Dessa papper ar glattade eller matta pa bada sidor for anvandning vid dubbelsidig utskrift. De passar
perfekt for nastintill fotografisk atergivning till féretagsbilder for rapportomslag, speciella presentationer,
broschyrer, adresshuvuden och kalendrar.

HP Premium presentationspapper eller HP professionellt papper

. Dessa papper ar kraftiga med matt finish pa bada sidor och passar utmarkt for presentationer, forslag,
rapporter och nyhetsbrev. De ar tunga fér imponerande utseende och kansla.

Grundlaggande om papper 17
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Kapitel 5

HP Bright White-papper for blackstraleskrivare
. HP Bright White-papper for blackstraleskrivare ger hdg kontrast och skarp text. Papperet ar tillrackligt

tackande for tvasidig farganvandning, utan att utskriften syns igenom, vilket gér den idealisk for nyhetsbrev,
rapporter och flygblad. Det har ColorLok-teknik fér mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara farger.

HP utskriftspapper

. HP utskriftspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ger dokument som ser ut och kanns mer
gedigna an dokument som skrivs ut pa flerfunktions- eller kopieringspapper av standardtyp. Det har
ColorLok-teknik fér mindre kladd, djupare svart och levande farger. Syrafritt for dokument som héller langre.

HP kontorspapper

. HP kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det &r avsett fér kopior, utkast, PM och andra
vardagliga dokument. Det har ColorLok-teknik fér mindre kladd, djupare svart och levande farger. Syrafritt
for dokument som haller langre.

HP transfertryck

. HP transfertryck (for fargade tyger eller for ljusa eller vita tyger) ar perfekt nar du vill skapa personliga T-
shirts med dina digitala foton.

HP Premium Inkjet OH-film

. HP Premium Inkjet OH-film gor dina fargpresentationer levande och annu mer imponerande. Filmen ar
lattanvand och torkar snabbt utan att kladda.

HP fotovardepaket

. HP fotovardepaket ar en praktisk samling HP-patroner och HP Advanced-fotopapper som sparar dig tid och
forenklar utskriften av éverkomliga, professionella foton med HP e-All-in-One. Akta HP-black och HP
Advanced-fotopapper har tagits fram for att fungera tillsammans sa att dina foton haller langre ar levande,
utskrift efter utskrift. Passar utmarkt for att skriva ut hela semesterns foton eller flera utskrifter for att dela
med dig.

Fylla pa utskriftsmaterial

A Valj en pappersstorlek for att fortsatta.

Fyll pa papper i fullstorlek
a. Fall ned pappersfacket.
O Fall ned pappersfacket och dra ut férlangningsdelen.

—t

b.  Skjut pappersledarna utat.
U Skjut pappersledarna utat.

18 Grundlaggande om papper
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c.  Fyll pa papper.
O  L&gg en pappersbunt i pappersfacket med kortsidan framat och utskriftssidan nedat.

O Skjut in pappersbunten tills det tar stopp.
Q  Justera pappersledarna sa att de ligger an mot bada sidor av pappersbunten.

Fyll pa papper i litet format
a. Dra ut pappersfacket.
O Dra ut pappersfacket och dra ut férlangningsdelen.

s

b.  Skjut pappersledarna utat.
Q  Skjut pappersledarna utat.

Fylla pa utskriftsmaterial 19
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c. Fyll pa papper.
Q  Lagg i en bunt med fotopapper med kortsidan framat och utskriftssidan nedat.

Q  Skjutin bunten tills det tar stopp.

Br Anmirkning Om fotopapperet som du anvéander har perforerade flikar lagger du i papperet
sa att flikarna hamnar utat.

Q  Justera pappersledarna sa att de ligger an mot bada sidor av pappersbunten.
O Skjut in pappersfacket.

Fyll pa kuvert

a. Fall ned pappersfacket.
Q  Fall ned utmatningsfacket och dra ut férlangningsdelen.

g

b.  Skjut pappersledarna utat.
Q  Skjut pappersledaren utat.

20 Grundlaggande om papper



Q  Ta bort allt papper fran huvudinmatningsfacket.
c. Laggikuvert.

QO  Laggi ett eller flera kuvert i mitten av inmatningsfacket. Utskriftssidan ska vara vand nedat.
Fliken ska vara pa vanster sida och vand uppat.
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O Skjut kuvertbunten nedat tills det tar stopp.
Q  Skjut pappersledaren for bredd at héger mot bunten med kuvert tills det tar stopp.

Fylla pa utskriftsmaterial 21
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6 Kopiera och skanna

. Kopiera

. Skanna till en dator

. Tips for lyckad kopiering
. Tips for lyckad skanning

Kopiera

A Via menyn Kopiera pa skrivardisplayen kan du enkelt valja antal kopior och om du vill kopiera i farg eller
svartvitt nar du kopierar pa vanligt papper. Dessutom kommer du enkelt at avancerade installningar for att
t.ex. andra papperstyp och -storlek, justera ljusstyrkan hos kopian och andra storlek pa kopian.

Klicka pa en kopieringstyp for att fortsatta.
Enkel kopiering
a.  Fyll pa papper.
O Fyll pa papper i fullstorlek i pappersfacket.
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b. Lagg i originalet.
O Lyft pa locket.

O Lagg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av glaset.

Kopiera och skanna 23
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O  Fall ned locket.
c. Valj Kopiera fran menyn pa skrivarens display sa visas kopieringsmenyn.

U Om alternativet Kopiera inte visas pa skrivarens display trycker du pa knappen Bakat tills du ser
Kopiera.

O Om du vill 6ka eller minska antalet kopior valjer du Kopior i menyn Kopiera. Tryck sedan pa OK
for att bekrafta.

O Valj Starta svartvit kopiering eller Starta fargkopiering om du vill kopiera pa vanligt papper i
Ad4-format eller formatet 8,5 x 11 tum.

Fler kopieringsfunktioner
A | menyn Kopiera trycker du pa knapparna Upp och Ned for att vélja bland instaliningarna.

U Pappersstorlek: Staller in pappersstorlek och papperstyp. Nar vanligt papper ar installt anvands
den normala utskriftskvaliteten for vanligt papper. Nar fotopapper ar installt anvands den basta
utskriftskvaliteten for fotopapper.

O Andra storlek: Verklig storlek ger en kopia med samma storlek som originalet, men
marginalerna hos den kopierade bilden kan vara beskurna. Om du véljer Anpassad far du en
kopia som &r centrerad och har en vit kant. Den anpassade bilden har antingen forstorats eller
férminskats for att passa storleken hos det papper som valts for utskriften. Med Anpassa
storlek kan du goéra bilden stdrre genom att valja varden som ar stérre an 100 % eller mindre
genom att valja varden som ar mindre an 100 %.

O  Ljusare/morkare: Justerar kopieringsinstallningarna sa att kopiorna blir ljusare eller mérkare.
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Bf Anmarkning Efter tvd minuter av inaktivitet tergar kopieringsalternativen automatiskt till
standardinstallningarna med vanligt papper i formatet A4 eller 8,5 x 11 tum (beroende pa installd
region).

Skanna till en dator

Du kan initiera skanning fran skrivarens kontrollpanel eller fran datorn. Skanna fran kontrollpanelen om du vill
gbra en snabb skanning av en sida till en bildfil. Skanna fran datorn om du vill skanna flera sidor till en fil,
definiera filformatet for skanningen eller géra justeringar i den skannade bilden.

Forbered skanningen
A Sa har forbereder du skanningen:
a. La&ggi originalet.
O Lyft pa locket.

U Lagg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av glaset.

24 Kopiera och skanna



4 Fall ned locket.

b.  Starta skanningen.

Skanna fran skrivarens kontrollpanel

1.

Valj Skanna fran menyn pa skrivarens display. Om inte alternativet Skanna visas pa skrivarens display
trycker du pa knappen Bakat tills det gor det.

Valj Skanna till dator.

Valj den dator du vill skanna till fran skrivarens display.

Om din skrivare inte finns med i listan pa skrivardisplayen ska du kontrollera att datorn ar ansluten till
skrivaren antingen tradIdst eller med hjalp av en USB-kabel.

Om du har en tradiés anslutning och har bekréftat att denna fungerar behéver du aktivera tradlés skanning i
programvaran.

a. Dubbelklicka pa skrivbordsikonen for HP Deskjet 3520 series sa att Skrivarprogramvaran 6ppnas.

Br Anmarkning Du kan &ven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start > Alla program >
HP > HP Deskjet 3520 series > HP Deskjet 3520 series

b. Klicka pa ikonen Skriv ut och skanna.
c. Klicka pa Hantera Skanna till dator.

Bf Anmarkning Du kan vélja att alltid lata alternativet Skanna till dator vara aktivt. Om denna funktion
alltid &r aktiv kommer du att kunna valja alternativet Skanna fran skrivardisplayen for att skanna till de
tradlost anslutna datorer som ar i drift. Om denna funktion inte alltid ar aktiv maste du aktivera
alternativet Skanna till dator i Skrivarprogramvaran innan du skannar. Detta paverkar bara skanning
fran skrivarens kontrollpanel. Oavsett om funktionen Skanna till dator ar aktiv eller inte kommer du
alltid att kunna skanna fran datorn.

Lokalisera den skannade bilden pa datorn. Nar skanningen sparats dppnas ett fonster i Windows
Utforskaren som visar den katalog dar skanningen sparats.

Skanna till en dator 25
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Skanna fran datorn

1.

Oppna programmet HP Scan. Klicka pa Start > Alla program > HP > HP Deskjet 3520 series > HP
Deskjet 3520 series > HP Scan.

Valj 6nskad typ av skanning i genvagsmenyn och klicka sedan pa Skanna.

BY Anmarkning Om Visa férhandsgranskning av skanning ar valt kommer du att kunna géra
justeringar i den skannade bilden pa skarmen for forhandsgranskning.

Valj Spara om du vill att programmet ska fortsatta att vara 0ppet for &nnu en skanning eller valj Klar om du
vill avsluta programmet.

Nar skanningen sparats dppnas ett fonster i Windows Utforskaren som visar den katalog dar skanningen
sparats.

Br Anmarkning Det &r bara ett begrénsat antal datorer som kan ha skanningsfunktionen aktiv samtidigt. Om

du gar till menyn Skanna fran startskarmen pa skrivaren ser du vilka datorer som ar tillgangliga fér skanning
for tillfallet.

Tips for lyckad kopiering

Lagg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av glaset.

Om du vill 6ka eller minska kontrasten hos det utskrivna resultatet valjer du Kopiera pa skrivardisplayen
och valjer sedan Ljusare/morkare for att justera ljusstyrkan.

Om du vill valja pappersstorlek och papperstyp for kopian valjer du Kopiera pa skrivardisplayen. | menyn
Kopiera véljer du Pappersstorlek for att valja vanligt papper eller fotopapper samt fotopappersstorlek.

Om du vill andra storlek pa bilden valjer du Kopiera pa skrivardisplayen och darefter Andra storlek.

*; Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

Tips for lyckad skanning

26

Lagg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av glaset.
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. Rengor skannerglaset och kontrollera att det inte finns nagot frammande material pa det.

. Om du har en tradls anslutning och har bekraftat att denna fungerar behdver du aktivera tradlds skanning i
programvaran for att kunna skanna fran skrivarens display. Oppna skrivarprogramvaran och vélj Skriv ut
och skanna och valj sedan Hantera Skanna till dator.

. Nar du valt Skanna pa skrivarens display valjer du den dator som du vill skanna till i den lista Gver skrivare
som visas pa displayen.

. Om du har en tradlés anslutning fran skrivaren till datorn och du alltid vill ha méjlighet att snabbt skanna till
den anslutna datorn, valjer du att alltid ha alternativet Skanna till dator aktivt.

. Om du vill skanna ett dokument med flera sidor till en fil istallet for flera startar du skanningen med
Skrivarprogramvaran istallet for att valja Skanna fran kontrollpanelen.
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* Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.
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7 Anvanda blackpatroner

. Kontrollera ungeférliga blacknivaer
. Bestalla black

. Byta blackpatroner

. Garanti for blackpatroner

Kontrollera ungefarliga blacknivaer

Du kan enkelt kontrollera blacknivan for att avgora hur snart du behéver byta blackpatron. Blacknivan visar
ungefar hur mycket black som finns kvar i patronerna.

Sa har kontrollerar du blacknivaerna fran kontrollpanelen

A Pakontrollpanelens startskarm, som visar Kopiera, Skanna och Snabbformular, véljer du Blacknivaer.
De aktuella blacknivaerna visas da pa skrivardisplayen.

Br Anmarkning Om inte startskdrmen visas trycker du pa knappen Bakat tills du kan se den.

Sa har kontrollerar du blacknivaerna i Skrivarprogramvaran
1.  Dubbelklicka pa skrivbordsikonen for HP Deskjet 3520 series sa att Skrivarprogramvaran éppnas.

BY Anmirkning Du kan dven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start > Alla program > HP >
HP Deskjet 3520 series > HP Deskjet 3520 series

2. Gatill Skrivarprogramvaran och klicka pa Beraknade blacknivaer.
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Br Anmirkning 1 Om du har installerat en pafylld eller rekonditionerad blackpatron, eller en patron som
anvants i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en felaktig indikation eller vara otillganglig.

Anmarkning 2 | varningar om Iag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som &r avsedda
for planeringsdndamal. Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut blackpatroner férran
utskriftskvaliteten ar oacceptabel.

Anmaérkning 3 Black fran blackpatronerna anvands i utskriftsprocessen pa flera olika sétt, bland annat
under den initieringsprocess som forbereder produkten och patronerna for utskrift, och vid service av
skrivhuvudena, som haller utskriftsmunstyckena rena sa att blackflédet blir jamnt. Dessutom lamnas lite black
kvar i patronen nar den ar férbukad. Fér mer information, se www.hp.com/go/inkusage.

Bestalla black

Innan du bestaller blackpatroner ska du ta reda pa korrekt blackpatronsnummer.

Sok reda pa blackpatronsnumret pa skrivaren
A Blackpatronsnumret anges pa insidan av blackpatronsluckan.

Anvanda blackpatroner 29
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Sok reda pa blackpatronsnumret i Skrivarprogramvaran
1.  Dubbelklicka pa skrivbordsikonen fér HP Deskjet 3520 series sa att Skrivarprogramvaran éppnas.

BY Anmarkning Du kan dven na Skrivarprogramvaran genom att klicka pa Start > Alla program > HP >
HP Deskjet 3520 series > HP Deskjet 3520 series

2. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Kép och sedan pa Kop tillbehor online. Det korrekta
blackpatronsnumret visas automatiskt nar du anvander den har lanken.

Om du vill bestalla akta HP-tillbehor till HP e-All-in-One gar du till www.hp.com/buy/supplies. Om du blir
uppmanad valjer du land/region, foljer anvisningarna och valjer din produkt och klickar sedan pa en av
koplankarna pa sidan.

Br Anmirkning Bestallning av blackpatroner online kan inte goras i alla Iander/regioner. Om det inte &r
tillgangligt i ditt land/din region kan du anda se information om férbrukningsartiklar och skriva ut en lista att
anvanda som referens nar du handlar hos en lokal HP-aterforsaljare.

Se dven
. Valja ratt sorts blackpatroner

Valja ratt sorts blackpatroner

HP rekommenderar att du anvander ékta HP-blackpatroner. Akta HP-blackpatroner ar utformade och testade
med HP-skrivare sa att du enkelt far utmarkta resultat, gang efter gang.

Se aven
. Bestalla black

Byta blackpatroner

Sa har byter du blackpatronerna
1. Kontrollera att strommen ar paslagen.
2. Tabort patronen.
a. Oppna atkomstluckan for blackpatroner.

Vanta tills skrivarvagnen flyttats till hger sida av enheten.
b.  Tryck pa fliken pa patronen och ta bort den fran hallaren.

30 Anvanda blackpatroner
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3.  Sattin en ny patron.
a. Ta ut patronen ur férpackningen.
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b.  Vrid det orange locket sa att det lossnar. Du kan behdva ta i hart for att fa bort locket.

C.
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d.  Stang blackpatronsluckan.

Garanti for blackpatroner

Garantin for HPs blackpatroner galler nar de anvands i de HP-skrivare som de ar avsedda for. Garantin galler
inte HP-blackprodukter som har fyllts pa, omarbetats, renoverats, anvants pa felaktigt satt eller &ndrats pa nagot
satt.

Under garantiperioden omfattas produkten av garantin sa lange HP-blacket inte tar slut eller garantins slutdatum
passeras. Du hittar garantins slutdatum, i formatet AAAA/MM, pé& produkten enligt bilden nedan:
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En kopia av HPs begréansade garanti for skrivaren finns i den tryckta dokumentationen som medféljde produkten.
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8 Anslutningar

WiFi Protected Setup (WPS — kraver en WPS-router)

Traditionell tradlés anslutning (kréver en router)

USB-anslutning (ej natverksanslutning)

Byta fran en USB-anslutning till en tradlés natverksanslutning
Anlsuta tradl6st till skrivaren utan ndgon router

Ansluta en ny skrivare

Andra natverksinstaliningarna

Tips for installation och anvandning av en natverksansluten skrivare
Avancerade skrivarhanteringsverktyg (for natverksanslutna skrivare)

WiFi Protected Setup (WPS — kraver en WPS-router)

For att ansluta HP e-All-in-One till ett tradlost natverk med hjalp av WPS (WiFi Protected Setup) behdver du
féljande:

Q

Q

Bf Anmirkning Om du har en WPS-router med en WPS-tryckknapp ska du félja tryckknappsmetoden. Om
du inte ar saker pa om din router har en tryckknapp ska du félja metoden for menyn Tradl6s instalin.

Tryckknappsmetoden

1.
2,

BY Anmirkning En timer startar som gér i ca tva minuter. Under denna tid maste du trycka pa den

Ett tradlost 802.11b/g/n-natverk som innehaller en WPS-beredd tradids router eller atkomstpunkt.

BY Anmirkning HP e-All-in-One stéder bara anslutningar med 2,4 GHz.

En stationar eller barbar dator med stod for tradlost natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn maste vara
ansluten till det tradldsa natverk som du planerar att installera HP e-All-in-One .

Tryck pa WPS-knappen (WiFi Protected Setup) pa routern.

Tryck in och hall kvar knappen Tradlost tills lampan for tradldst borjar blinka. Hall knappen intryckt i tre
sekunder for att starta WPS-tryckknappslaget.
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motsvarande knappen pa natverksenheten.

Metoden fér menyn Tradlos installn

1.

od

Tryck pa knappen Tradlost pa skrivaren for att visa menyn Tradlost. Om skrivaren haller pa att skriva ut,
befinner sig i ett feltillstand eller haller pa att utféra en kritisk uppgift ska du vanta tills uppgiften ar klar eller
felet har atgardats innan du trycker pa knappen Tradlost.

Valj Instélln. pa skrivardisplayen.

Valj Wi-Fi Protected Setup pa skrivardisplayen.

Om du har en WPS-router med en WPS-tryckknapp ska du vélja Tryckknappsinstall och darefter folja
anvisningarna pa skarmen. Om din router inte har nagon tryckknapp eller om du inte &r séker pa ifall den
har det, véljer du PIN-install och féljer anvisningarna pa skarmen.

BY Anmirkning En timer startar som gar i ca tva minuter. Under denna tid maste du trycka pa den

motsvarande knappen pa natverksenheten eller ange routerns PIN-kod pa routerns konfigurationssida.

Traditionell tradlos anslutning (kraver en router)

For att ansluta HP e-All-in-One till ett integrerat tradlést LAN 802.11-natverk behdver du féljande:
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O  Ett tradldst 802.11b/g/n-natverk som innehaller en tradlds router eller atkomstpunkt.

BY Anmirkning HP e-All-in-One stoder bara anslutningar med 2,4 GHz.

O  En stationar eller barbar dator med stdd for tradldst natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn maste vara
ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP e-All-in-One i.

Q  Natverksnamn (SSID).

QO  WEP-nyckel eller WPA-I6senord (vid behov).

Sa har ansluter du enheten

1. Séttienhetens programvaru-CD i datorns CD-ROM-enhet.

2.  Folj instruktionerna pa skarmbilden.
Nar du blir uppmanad till det ska du ansluta enheten till datorn med hjalp av den USB-installationskabel
som medfdljer i kartongen. Ange instéllningarna for tradlést natverk genom att folja anvisningarna pa
skarmen. Enheten forsdker da att ansluta sig till natverket. Om anslutningen misslyckas ska du folja
anvisningarna for att atgarda problemet och darefter forséka igen.

3. Narinstallation ar slutférd kommer du att bli uppmanad att ta bort USB-kabeln och testa den tradiésa
natverksanslutningen. Nar enheten anslutits till natverket installerar du programvaran pa alla datorer som
ska anvanda enheten via natverket.

USB-anslutning (ej natverksanslutning)

HP e-All-in-One har en USB 2.0 High Speed-port pa baksidan for anslutning till en dator.

Br Anmirkning Webbtjansterna kommer inte att vara tillgangliga vid en direkt USB-anslutning.

Sa har ansluter du enheten med USB-kabeln
A Gatill de installationsanvisningar som medféljde produkten om du vill veta hur man ansluter enheten till en
dator med hjalp av en USB-kabel.

Bf Anmarkning Anslut inte USB-kabeln till produkten forran du blir uppmanad att gora det.

Om skrivarprogramvaran har installerats kommer skrivaren att fungera som en plug-and-play-enhet. Om
programvaran inte har installerats ska du satta in den CD som medféljde enheten och félja anvisningarna pa
skarmen.
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Byta fran en USB-anslutning till en tradlos
natverksanslutning

Om du forst installerade skrivaren och programvaran med hjalp av en USB-kabel som direkt ansluter skrivaren till
datorn, kan du enkelt byta till en tradlds natverksanslutning. Du behdver da ett tradldst 802.11b/g/n-natverk som
innehaller en tradlés router eller atkomstpunkt.

Br Anmiarkning HP e-All-in-One stéder bara anslutningar med 2,4 GHz.

Innan du byter fran en USB-anslutning till ett tradldst natverk maste du se till att:

Q  Skrivaren ar ansluten till datorn med USB-kabeln tills du blir ombedd att koppla ur kabeln.
QO  Datorn ar ansluten till det tradldsa natverk som du planerar att installera skrivaren i.

Byta fran en USB-anslutning till en tradlos natverksanslutning

1. Fran datorns Start-meny véljer du Alla program eller Program och valjer darefter HP.

2 Vaélj HP Deskjet 3520 series.

3. VAl Skrivarinstallation och programvara.

4 Valj Konvertera en USB-ansluten skrivare till tradl6s. Folj anvisningarna pa skarmen.

34 Anslutningar



Anlsuta tradlost till skrivaren utan nagon router

Med HP Tradlost direkt kan Wi-Fi-enheter som datorer, smartphones och tablets anslutas direkt till skrivaren via
Wi-Fi med hjalp av samma process som du for narvarande anvander for att ansluta Wi-Fi-enheten till nya
tradlésa natverk och tradlésa surfzoner. Med Tradldst direkt kan du skriva ut tradlost direkt till skrivaren utan
nagon tradlds router fran dina Wi-Fi-beredda enheter.

Sa har kommer du igang med utskrift via Tradlost direkt

1.

For att kunna anvanda Tradlost direkt maste du aktivera Tradlost direkt fran kontrollpanelen och ta reda pa
namnet och I6senordet for Tradlost direkt om sakerhetsfunktionen for Tradlost direkt ar paslagen:

a.  Gatill startskdrmen och tryck pa knappen Tradlost och valj darefter Instélin..

b. Omdisplayen visar att Tradlost direkt ar Av valjer du Tradlost direkt och darefter Pa (utan sakerhet)
eller Pa (med sékerhet).

Bf Anmarkning Om du aktiverar sékerhetsfunktionen kommer bara anvandare som har ett I6senord
att kunna ansluta sig tradlost till skrivaren. Om du stanger av sékerhetsfunktionen kommer vem
som helst som har en Wi-Fi-enhet som befinner sig inom skrivarens Wi-Fi-omrade att kunna
ansluta sig till skrivaren.

c. Valj Visningsnamn for att visa namnet for Tradldst direkt.

d. Valj Visa Iosenord for att visa I0senordet for Tradldst direkt om sakerhetsfunktionen for Tradlost
direkt ar paslagen.

Pa din tradldsa dator eller mobila enhet slar du pa den tradldsa funktionen och soker efter namnet for

Tradlost direkt och ansluter dig till detta (till exempel HP-print-BF-Deskjet 3520). Om sakerhetsfunktionen

for Tradlost direkt ar paslagen anger du I6senordet for Tradldst direkt nar du blir ombedd att gora detta.

Skriv sedan ut pa vanligt satt fran datorn eller den mobila enheten.

Br Anmirkning 1 Tradlost direkt-anslutningen ger inte tillgang till internet.

Anmarkning 2 Anslutningen for Tradlost direkt ar tillganglig &ven om skrivaren ocksa ar ansluten till ett
tradlost hemmanatverk.

Anmarkning 3 Alla funktioner som ar tillgangliga i det tradldsa hemmanatverket, t.ex. utskrift, skanning och
skrivarunderhall, ar ocksa tillgangliga nar en dator som har skrivarprogramvaran installerad ar ansluten till
skrivaren via Tradl6st direkt. Vissa funktioner kanske inte kan anvéandas om skrivaren ar tradlést ansluten till
hemmanatverket och Tradldst direkt samtidigt.

Ansluta en ny skrivare

Om du inte har anslutit skrivaren till datorn eller vill ansluta en annan ny skrivare av samma modell kan du
anvanda funktionen Anslut en ny skrivare for att uppratta anslutningen.

Sa har ansluter du en ny skrivare

hobd-=

Fran datorns Start-meny valjer du Alla program eller Program och valjer darefter HP.
Valj HP Deskjet 3520 series.

Valj Skrivarinstallation och programvara.

Valj Anslut en ny skrivare. Folj anvisningarna pa skarmen.

Andra nitverksinstillningarna

Sa har andrar du nétverksinstillningarna

1.

2,
3.
4.

Fran datorns Start-meny valjer du Alla program eller Program och valjer darefter HP.
Valj HP Deskjet 3520 series.

Valj Skrivarinstallation och programvara.

Valj Anslut en ny skrivare. Folj anvisningarna pa skarmen.

Andra natverksinstéllningarna 35
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Tips for installation och anvandning av en
natverksansluten skrivare

Har foljer nagra tips pa hur du installerar och anvander en natverksansluten skrivare:

. Nar du installerar en tradlds natverksskrivare ska du férsakra dig om att den tradlésa routern eller
atkomstpunkten ar paslagen. Skrivaren soker efter tradldsa routrar och listar sedan namnen pa de
detekterade natverken pa displayen.

. Om datorn ar ansluten till ett virtuellt privat natverk (VPN) maste du koppla bort den frdn VPN innan du kan
né andra enheter i natverket, inklusive skrivaren.

. Lar dig hur du hittar natverkets sékerhetsinstallningar. Klicka har fér att koppla upp dig och fa mer
information.

. Lar dig om verktyget for natverksdiagnostik och fa andra felsékningstips. Klicka har for att koppla upp dig
och f& mer information.

. Lar dig hur du byter frdn USB-anslutning till tradlés anslutning. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

. Lar dig hur du ska goéra med din brandvagg och dina antivirusprogram under installationen av skrivaren.
Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

Avancerade skrivarhanteringsverktyg (for
natverksanslutna skrivare)

Nar skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du anvanda den inbaddade webbservern for att visa
statusinformation, andra installningar och hantera enheten fran din dator.

Br Anmirkning For att visa eller &ndra vissa instéliningar kan du behéva ett I6senord.

Du kan 6ppna och anvanda den inbaddade webbservern utan att vara ansluten till internet. Dock kanske
vissa funktioner inte ar tillgangliga.

. Sa har 6ppnar du den inbyggda webbservern
. Om cookies
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Sa har oppnar du den inbyggda webbservern

Br Anmarkning Skrivaren maste vara ansluten till ett natverk och ha en IP-adress. Du tar reda pa skrivarens
IP-adress genom att trycka pa knappen Tradlost eller genom att skriva ut en konfigurationssida for natverket.

| en webblasare som stdds pa din dator skriver du den IP-adress och det vardnamn som skrivaren tilldelats.

Om skrivarens IP-adress t.ex. ar 192.168.0.12, anger du foljande adress i en webblasaren som Internet Explorer:
http://192.168.0.12.

Om cookies

Den inbaddade webbservern (EWS) placerar mycket sma textfiler (cookies) pa din harddisk nar du surfar. Med
hjalp av dessa filer kan den inbdddade webbservern kénna igen datorn nasta gang du besdker webbplatsen. Om
du till exempel har konfigurerat EWS-spraket hjalper en cookie till att komma ihag vilket sprak du har valt, sa att
sidorna visas pa det spraket nasta gang du gar till EWS-servern. Vissa cookies tas bort i slutet av varje session
(t.ex. den cookie som lagrar det valda spraket), medan andra (t.ex. den cookie som lagrar kundspecifika
instéllningar) lagras pa datorn tills du tar bort dem manuellt.

Du kan konfigurera din webblasare sa att den godkanner alla cookies, eller sa kan du konfigurera den sa att du
varnas varje gang en cookie erbjuds, vilket gor att du kan valja vilka cookies som du vill tillata eller neka. Du kan
aven anvanda webblasaren for att ta bort odnskade cookies.
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Br Anmarkning Om du inaktiverar cookies kommer du &ven att inaktivera en eller flera av de féljande
funktionerna, beroende pa vilken skrivare du har:

. Starta pa det stalle dar du lamnade programmet (sarskilt anvandbart nar du anvander installationsguider)
. Komma ihag sprakinstalliningen i webblasaren for EWS
. Anpassa EWS-hemsidan

Information om hur du &ndrar sekretess- och cookie-instéllningar och hur du visar eller tar bort cookies finns i den
dokumentation som medfdljer din webblasare.
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9 Losa problem

| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

Forbattra utskriftskvaliteten
Atgarda papperstrassel
Kan inte skriva ut

Natverk

HP-support

Forbattra utskriftskvaliteten

Se till att du anvander akta HP-blackpatroner.

Kontrollera skrivaregenskaperna for att forsakra dig om att du valt ratt papperstyp och utskriftskvalitet i
listrutan Medier. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Ange
installningar for att komma till utskriftsegenskaperna.

Kontrollera de berdknade blacknivaerna for att avgéra om blackpatronerna har ont om black. Mer
information finns i avsnittet Kontrollera ungefarliga blacknivaer. Om blackpatronerna har ont om black bér
du évervaga att byta ut dem.

Justera blackpatronerna

Justera blackpatronerna fran Skrivarprogramvaran

Bf Anmarkning Genom justering av patronerna sékerstéller du en hdg utskriftskvalitet. P& HP All-in-One
visas ett meddelande om att patronerna ska justeras varje gang du installerar en ny patron. Om du tar
bort och installerar samma blackpatron visas inget meddelande pa HP All-in-One om att du ska justera
patronerna. HP All-in-One kommer ihag justeringsvardena for den blackpatronen sa att du inte behdver
justera blackpatronen igen senare.

a. Lagg i vanligt vitt oanvant papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.

b. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Underhall skrivaren for att
komma till Verktygslada for skrivare.

c. Verktygslada for skrivare visas.

d. Klicka pa Justera skrivhuvudena pa fliken Enhetstjanster. Enheten skriver ut en justeringssida.

e. Placera sidan for justering av blackpatroner med utskriftssidan nedat i det framre hdgra hérnet av
glaset.

f.  Justera blackpatronerna genom att félja anvisningarna pa skrivarens display. Atervinn eller slang
justeringssidan.

Skriv ut en diagnostisk sida om blackpatronerna har ont om black.

Sa har skriver du ut en diagnostisk sida

a. Lagg i vanligt vitt oanvant papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.

b. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Underhall skrivaren for att
komma till Verktygslada for skrivare.

c. Klicka pa Skriv ut diagnostisk information pa fliken Enhetsrapporter for att skriva ut en diagnostisk
sida. Granska de fargade rutorna (bla, magenta, gul och svart) pa den diagnostiska sidan. Om du ser
strimmor i nagot av falten eller om delar av falten inte har tackts med black ska du lata
blackpatronerna genomga en automatisk rengéring.
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Printer Status Report

Produet Information
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6. Rengor blackpatronerna automatiskt om de svarta och fargade rutorna pa den diagnostiska sidan innehaller
strimmor eller delvis saknar black.

Sa har rengor du skrivhuvudet automatiskt
a. La&gg i vanligt vitt oanvant papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket.

b. | Skrivarprogramvaran klickar du pa Skriv ut och skanna och darefter pa Underhall skrivaren for att
komma till Verktygslada for skrivare.

c. Klicka pa Rengor skrivhuvudena pa fliken Enhetstjanster. Folj anvisningarna pa skarmen.

Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsékningsanvisningar online.

Atgarda papperstrassel

Om du ser att papper fastnat och kan komma at det fran utsidan av skrivaren ska du dra ut papperet och sedan
trycka pa OK. Om du inte kan se eller na papperet fran utsidan éppnar du luckan till blackpatronerna for att
lokalisera papperstrassilet.
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Oppna luckan till blickpatronerna for att lokalisera papperstrasslet
1.  Om papperet fastnat i omradet runt blackpatronerna ska du dra ut det ur skrivaren.

BY Anmirkning Nar du tar bort papperet maste du se till att inte vidréra den vita kodningsremsan som
sitter pa skrivarvagnen.
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2.  Om papperet fastnat i den bakre delen av skrivaren éppnar du rensningsluckan for att komma at det.

. i -

a.  Oppna rensningsluckan.

b. Ta bort papperet som har fastnat.

c.  Stang rensningsluckan. Tryck forsiktigt luckan mot skrivaren tills du kanner att bada sparrarna fastnar.
3. Omdu inte kan na papperet via luckan till blackpatronerna stanger du denna lucka.

a. Tabort allt papper eller annat material fran pappersfacket.

b.  Vand skrivaren sa att den ligger pa vanster sida.

c. Dra ut pappersfacket och ta sedan bort papperet som fastnat fran skrivarens insida.

d.  Skjut in pappersfacket pa sin plats igen.
e. Vand skrivaren till normalt Iage och fyll darefter pa papper.

Tryck pa OK-knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Om ovanstaende |6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsékningsanvisningar online.

Forebygg papperstrassel

. Overfyll inte inmatningsfacket.

. Lat inte utskrivna papper ligga kvar i utmatningsfacket.

. Kontrollera att papperet i inmatningsfacket ligger plant och att kanterna inte ar bojda eller trasiga.

. Blanda inte olika papperstyper och pappersstorlekar i inmatningsfacket. Hela pappersbunten i
inmatningsfacket maste besta av papper av samma storlek och typ.

. Justera pappersledaren for bredd sa att den ligger tatt mot pappersbunten. Se till att pappersledaren for
bredd inte bodjer pappret.
. Skjut inte in papperet for langt i inmatningsfacket.

Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har fér fler felsékningsanvisningar online.

Atgérda papperstrassel 41
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Kapitel 9

Kan inte skriva ut

Om du har problem med att skriva ut kan du ladda ned HP Verktyg for skrivardiagnostik som kan géra en
automatisk felsdkning av problemet. Du nar detta verktyg genom att klicka pa lanken till det:

42

Br Anmirkning HP Verktyg for skrivardiagnostik ar kanske inte tillgéngligt pa alla sprak.

Ta mig till nedladdningssidan foér HP Verktyg for skrivardiagnostik (32-bitars for Windows).

Ta mig till nedladdningssidan for HP Verktyg for skrivardiagnostik (64-bitars for Windows).

Los utskriftsproblem

Br Anmirkning Kontrollera att skrivaren &r paslagen och att det finns papper i facket. Om du fortfarande inte
kan skriva ut kan du prova med féljande i tur och ordning:

1.  Se efter om det visas felmeddelanden och atgarda dem.
2.  Koppla bort USB-kabeln och anslut den igen.
3.  Kontrollera att enheten inte ar installd pa paus eller ar offline.

Sa har kontrollerar du att enheten inte ar instilld pa paus eller ar offline

a.

C.

d.

Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:

. Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

. Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan
pa Skrivare.

. Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa
Skrivare och fax.

Antingen dubbelklickar du pa ikonen for din enhet eller sa hogerklickar du pa ikonen for din enhet och
valjer Se vad du kan skriva ut for att 0ppna skrivarkon.

Ga till menyn Skrivare och kontrollera att det inte finns nagra markeringar bredvid Pausa utskrift eller
Anvand skrivaren offline.

Om du gjort nagra andringar ska du gora ett nytt forsok att skriva ut.

4, Kontrollera att enheten ar installd som standardskrivare.

Sa har kontrollerar du att enheten ar installd som standardskrivare

a.

d.

Beroende pa vilket operativsystem du har, gor nagot av foljande:

. Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

. Windows Vista: G4 till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan
pa Skrivare.

. Windows XP: G4 till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa
Skrivare och fax.

Kontrollera att ratt enhet ar installd som standardskrivare.

Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller grén cirkel.

Om fel enhet ar installd som standardskrivare ska du hogerklicka pa ratt enhet och vélja Anvdand som

standardskrivare.

Gor ett nytt forsok att anvanda enheten.

5.  Starta om utskriftshanteraren.

Sa har startar du om utskriftshanteraren

a.

Lésa problem

Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:

Windows 7
. Ga till Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen, System och sékerhet och
Administrationsverktyg.

. Dubbelklicka pa Tjanster.


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-926&h_lang=en&h_client=s-h-e009-01&h_keyword=dg-PDU&jumpid=ex_r4155/en/hho/ipg/PDU/2050J510-SASH-C
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. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
. Pa fliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

. Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanststatus och klickar sedan pa
OK.

Windows Vista

. Ga till Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen, System och underhall och
Administrationsverktyg.

. Dubbelklicka pa Tjanster.
. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
. Pa fliken Allmént, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

. Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanststatus och klickar sedan pa
OK.

Windows XP

. Ga till Windows Start-meny och hégerklicka pa Den har datorn.

. Klicka pa Hantera och darefter pa Tjanster och tillampningar.

. Dubbelklicka pa Tjanster och darefter pa Utskriftshanterare.

. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Starta om for att starta om tjansten.
b.  Kontrollera att ratt enhet ar installd som standardskrivare.

Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller grén cirkel.

c. Om fel enhet ar installd som standardskrivare ska du hdgerklicka pa ratt enhet och vélja Anvdand som
standardskrivare.

d.  Gor ett nytt forsok att anvénda enheten.
6. Starta om datorn.
7. Rensa skrivarkon.

Sa har rensar du skrivarkén
a. Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:
. Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka p4 Enheter och skrivare.
. Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan
pa Skrivare.
. Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa
Skrivare och fax.
b. Dubbelklicka pa ikonen for din enhet. Skrivarkon visas.
c.  Gatill menyn Skrivare, klicka pa Avbryt alla dokument eller Tom utskriftsdokument och klicka
sedan pa Ja for att bekréafta.
d.  Om det fortfarande finns dokument i kon ska du starta om datorn och gora ett nytt férsok att skriva ut
nar den startat om.
e.  Gattill skrivarkdn igen och kontrollera att den ar tom och férsok sedan skriva ut igen.
Om skrivarkon inte ar tom, eller om den ar tom men det fortfarande inte gar att skriva ut, ska du ga
vidare till nasta I6sning.
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Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsékningsanvisningar online.

Rengora skrivarvagnen

Ta bort eventuella féremal, exempelvis papper, som blockerar skrivarvagnen.

Br Anmirkning Anvéand inte verktyg eller andra anordningar for att ta bort papper som fastnat. Var alltid
forsiktig nar du tar bort papperstrassel inuti enheten.

a'- Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

Rengora skrivarvagnen 43
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Forbereda pappersfacket

Oppna pappersfacket
A Det garinte att skriva ut om inte pappersfacket ar 6ppet.

—p

* Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

Forbereda skrivaren

Om du inte &r néjd med utskriftskvaliteten kan du via kontrollpanelen lata blackpatronerna rengéras automatiskt.

Rengor blackpatronerna automatiskt.
1. Fran startskdrmen, som visar Kopiera, Skanna och Snabbformular, valjer du Instélin..

BY Anmirkning Om inte startskdrmen visas trycker du pa knappen Bakat tills du kan se den.

2. I menyn Instélln. valjer du Verktyg.
3. I menyn Verktyg véljer du Rengor skrivhuvud.
4.  Folj anvisningarna pa skarmen.

For att underhalla blackpatronerna anvander du skrivarens funktion for autostromavstangning for att hantera
skrivarens energiférbrukning.

Mer information finns i Autostromavstangning

Skrivarfel

Atgirda skrivarfelet.
A Om duredan har stangt av skrivaren och slagit pa den igen och detta inte I0ste problemet ska du vanda dig
till HPs support.
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* Kontakta HPs support for att fa hjalp.

Skrivhuvudet fungerar inte

Skrivhuvudet i enheten har upphort att fungera.

® Kontakta HPs support for att f4 hjslp.
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Manuell dubbelsidig utskrift

Automatisk dubbelsidig utskrift stdds inte for vissa typer av medier. Nar du inte kan anvanda automatisk
dubbelsidig utskrift pa grund av medietypen kan du skriva ut pa bada sidor av papperet med hjalp av manuell
dubbelsidig utskrift.

Sa har skriver du ut pa bada sidor manuelit

1.  Klicka pa Skriv ut pd menyn Arkiv i programmet.

2. | skrivardrivrutinen valjer du Udda sidor i den nedrullningsbara menyn Skriv ut. Klicka pa OK nar du vill
skriva ut.

3. Nér de udda sidorna i dokumentet har skrivits ut tar du ut de utskrivna sidorna fran utmatningsfacket och
lagger tillbaka dem i inmatningsfacket med den tomma sidan vand nedat.

4.  Aterga till den nedrullningsbara menyn Skriv ut och vélj Jimna sidor. Klicka pa OK nér du vill skriva ut.

Problem med blackpatroner

Prova forst med att ta ut och sétta tillbaka blackpatronerna. Om detta inte fungerar ska du rengéra kontakterna
pa blackpatronerna. Om problemet fortfarande kvarstar, se Byta blackpatroner.

Rengora blackpatronernas kontakter

A\ Viktigt Rengoringsproceduren tar endast nagra minuter. Se till att satta tillbaka blackpatronerna i skrivaren
sa fort som méjligt. Blackpatronerna bor inte ldAmnas utanfor enheten i mer &n 30 minuter. D& kan bade
skrivhuvdet och blackpatronerna ta skada.

1. Kontrollera att strdmmen &r paslagen.
2. Oppna blackpatronsluckan.

Vanta tills skrivarvagnen flyttats till hdger sida av enheten.
3. Tryck pa fliken pa den blackpatron som anges i felmeddelandet och ta ut patronen ur hallaren.
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4.  Hall blackpatronen i sidorna med undersidan uppat och lokalisera de elektriska kontakterna pa den. De
elektriska kontakterna utgors av fyra sma rektanglar i koppar- eller guldfargad metall pa blackpatronens
undersida.

5. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.

A\ Viktigt Var noga med att bara réra vid kontakterna och smeta inte ut black eller annan smuts nagon
annan stans pa patronen.

6. Lokalisera kontakterna i skrivhuvudet inuti enheten. Kontakterna bestar av fyra koppar- eller guldfargade
stift som ar riktade mot kontakterna pa blackpatronen.

7. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.

8.  Satt tillbaka blackpatronen.

9.  Stang blackpatronsluckan och kontrollera att felmeddelandet inte &r kvar.

10. Om felmeddelandet fortfarande visas stdnger du av enheten och startar om den igen.

a"i Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

Konfigurationspatroner

Nar du forst installerar skrivaren maste du satta i de sarskilda konfigurationsblackpatronerna som medfdljde i
skrivarkartongen. Dessa patroner, som ar markta SETUP, kalibrerar skrivaren fére den forsta utskriften. Om du
inte satter i dessa konfigurationspatroner nar du installerar produkten kommer ett fel att uppstd. Om du har
installerat en uppsattning vanliga blackpatroner ska du ta ut dem och installera patronerna som ar markta SETUP
for att slutféra konfigurationen av skrivaren. Nar skrivaren ar konfigurerad och klar kan den bérja anvanda vanliga
blackpatroner.
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A\ Varning Oppna inte eller ta bort locket pa bléckpatronerna férran du &r redo att installera dem. Om du later
locket sitta kvar pa patronerna undviker du att blacket dunstar. Om det behdvs kan du anvanda de orange
locken fran konfigurationspatronerna.

46 Lésa problem


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70007-all-DJ3520&h_lang=sv&h_cc=se

. Kontakta HPs support for att fa hjalp.

Uppgradering av forbrukningsmaterial

Forsok att fa skrivaren att kdnna igen bléackpatronen for uppgradering av forbrukningsmaterial

1

2,
3.
4
5

Ta ut uppgraderingsblackpatronen.

Satt i den ursprungliga blackpatronen.

Stang luckan och vanta tills skrivarvagnen stannat.

Ta ut den ursprungliga blackpatronen och ersatt den med uppgraderingspatronen.
Stang luckan och vanta tills skrivarvagnen stannat.

Om du fortfarande far ett meddelande om att det &r problem med uppgraderingen ska du véanda dig till HPs
support.

. Kontakta HPs support for att f& hjalp.

Blackpatron av aldre generation

Du maste anvanda en nyare version av denna blackpatron. | de flesta fall kan du identifiera en nyare version
genom att titta pa utsidan av blackpatronsférpackningen.

£
o2
)

2]

™

o
©

N
:0

-l

Om det star ‘v1’ en bit till héger om detta datum betyder det att blackpatronen ar av den uppdaterade nyare
versionen.

. Kontakta HPs support for att f& hjalp.

Blackpatron av aldre generation 47
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Natverk

. Lar dig hur du hittar natverkets sékerhetsinstallningar. Klicka har fér att koppla upp dig och fa mer
information.

. Lar dig om verktyget for natverksdiagnostik och fa andra felsékningstips. Klicka har for att koppla upp dig
och f& mer information.

. Lar dig hur du byter frdn USB-anslutning till tradlés anslutning. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

. Lar dig hur du ska géra med din brandvéagg och dina antivirusprogram under installationen av skrivaren.
Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

HP-support

Registrera enheten
. Supportprocess
. Support fran HP per telefon
. Ytterligare garantialternativ

Registrera enheten

Om du agnar nagra minuter at att registrera skrivaren far du tillgang till snabbare service, effektivare support och
meddelanden angaende produktsupport. Om du inte registrerade skrivaren nar du installerade programvaran kan
du gora det nu pa http://www.register.hp.com.

Supportprocess

Om det uppstar ett problem gor du féljande:

1.  L&s dokumentationen som medfdljde enheten.

2. Besok HPs webbplats fér online-support pa www.hp.com/support. HPs supportwebbplats &r tillganglig for
alla HPs kunder. Den ar den snabbaste kallan till aktuell produktinformation och experthjalp och innehaller
féljande:

. Snabb tillgang till behodriga supporttekniker online
. Uppdateringar av programvara och drivrutiner fér enheten
. Vardefull produkt- och felsékningsinformation om vanliga problem

. Férebyggande produktuppdateringar, supportmeddelanden och HP newsgrams som &r tillgéngliga nar
du registrerat enheten

3.  Ring HPs support. Supportalternativ och tillganglighet varierar beroende pa produkt, land/region och sprak.

Support fran HP per telefon

Vilken typ av telefonsupport som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och sprak.
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| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

. Giltighetstid for telefonsupport

. Innan du ringer

. Telefonnummer till support

. Efter giltighetstiden for telefonsupport

Giltighetstid for telefonsupport

Ett ars kostnadsfri telefonsupport ar tillganglig i Nordamerika, Stillahavsomradet och Latinamerika (inklusive
Mexiko). Information om hur Iange telefonsupporten géller i Europa, Mellandstern och Afrika finns pa
www.hp.com/support. Normala samtalsavgifter tillkommer.
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Innan du ringer

Se till att vara i narheten av datorn och enheten nar du ringer till HPs support. Var beredd att lAmna féljande
uppgifter:

. Produktnamn (anges pa enhetens frontpanel, t.ex. HP Deskjet 3520 eller HP Deskjet Ink Advantage 3525)
. Produktnummer (anges pa insidan av blackpatronsluckan)

@' ]_:l HI."Ink
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. Serienummer (anges pa bak- eller undersidan av enheten)
. Meddelanden som visas nar situationen uppstar
. Svar pé foljande fragor:
° Har detta intraffat férut?
° Kan situationen aterskapas?
° Har du installerat ny maskin- eller programvara i datorn ungefar vid den tidpunkt da denna situation
uppstod?
° Intréffade nagot annat innan situationen uppstod (sasom ett askvader eller flytt av enheten)?

Telefonnummer till support

Den mest aktuella listan éver HP-telefonsupportnummer och samtalskostnader finns pa www.hp.com/support.

Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphdrt kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra avgift. Hjalp kan aven vara
tillganglig pa HP:s supportwebbplats: www.hp.com/support. Kontakta en HP-aterférsaljare eller ring
supportnumret for ditt land/din region om du vill veta mer om tillgéngliga supportalternativ.

Ytterligare garantialternativ

Utokade serviceplaner &r tillgangliga for HP e-All-in-One till en ytterligare kostnad. Ga till www.hp.com/support,
valj land/region och spréak och utforska sedan omradet om service och garanti for information de utdkade
serviceplanerna.
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10 Teknisk information

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer och information om internationella regler for HP e-All-in-One.
Fler specifikationer finns i den tryckta dokumentationen som féljde med HP e-All-in-One.
| den har sektionen ingar foljande avsnitt:

. Meddelande
. Information om bléckpatronschip

. Specifikationer
. Miljdvanlig produkthantering

. Information om géllande lagar och férordningar

Meddelande

Meddelanden fran Hewlett-Packard

Inbormationen | detio dolument kan andros vion beegbende meddelande

Med ersamratt. Reprodeltion, anpassning eller dversattning av detio maternal 6r kcbpeden vion lsregdende sknftligh tillskdnd Inn Hewlett-Pockand,
bomtom vad som e enligh kegon om spphovaral. De endo gorantierna bor HP:s produlser och omsker ar de som hors | de uiveckbgo goranticoma
soim mediolp produbleing och omdena. Ingeating | det har dolumeniel sk tollas som en yieligane gormnk, HP advoiod nse ko lekniska eller
redoklionolla kel eler ukelomnanden | detta dokument.

& 2011 Hewlett Packard Development Company, LP

Macrosol, Windows, Windosws 1P och Windows Visto ar r-:-gisrrq'rm'}c varpmarken som fllhar Microsoh Cmmmrm

Windows 7 af onsingen off regiiners! vonsmdike ellor o vonsmarks som lhor Macrosoll Corpoeation | USA och/eller andio lander

Inbel och Penfium ar varsmarken eller registrerade vonumaden som fillhor Inkel Corporation eller dess dotherbolog i USA och andra lander,

Adobe” ar et vorumarke hillhorande Adobe Systems Incorpoeabed

Information om blackpatronschip

De HP-blackpatroner som anvands med denna produkt har ett minneschip som underlattar anvandningen av
produkten. Dessutom samlar minneschippet in begrénsad information om anvandningen av produkten, som kan
innehalla féljande: datum da patronen forst installerades, datum da patronen anvénde senast, antal sidor som
skrivits ut med patronen, sidtédckning, anvanda utskriftslagen, eventuella utskriftsproblem och produktmodell.
Denna information hjalper HP ta fram framtida produkter som tillgodoser kundernas utskriftsbehov.

De data som samlas in med blackpatronens minneschip innehaller inte information som kan anvandas for att
identifiera en kund eller anvandare av patronen eller deras produkt.

HP sparar ett antal av de minneschip fran de blackpatroner som skickats tillbaka till HPs program for retur och
atervinning (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Minneschippen
som anvands lases av och studeras for att kunna férbattra framtida HP-produkter. HP-partner som hjalper till att
atervinna patronen kan ocksa ha tillgang till informationen.

En tredje part kan ocksa ha tillgang till den anonyma informationen pa minneschippet. Om du inte vill att andra
ska fa tillgang till informationen kan du inaktivera chippet. Nar du har inaktiverat chippet kan det dock inte
anvandas i ndgon HP-produkt.

Om du inte vill ge ut denna anonyma information, kan du géra informationen oatkomlig genom att stédnga av
minneschippets funktion att samla in produktens anvandningsinformation.

Sa har inaktiverar du funktionen for att samla in anvandningsinformation
1.  Pa startskdrmen pa skrivardisplayen valjer du Instalin..

BY Anmirkning Startskdrmen visar alternativen Kopiera, Skanna och Snabbformulir. Om dessa
alternativ inte visas trycker du pa knappen Bakat tills de gor det.

2. | menyn Instélln. valjer du Instéllningar.
3.  Tryck pa Info pa patronchip. Du kan stélla in att funktionen for att samla in anvandningsinformation ska
vara pa eller av.

Teknisk information 51
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Kapitel 10

Br Anmirkning Du kan fortsatta att anvanda blackpatronen i HP-produkten om du inaktiverar minneschippets
funktion for att samla in anvandningsinformation om produkten.

Specifikationer

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer for HP e-All-in-One. Ga till produktdatabladet pa
www.hp.com/support om du vill ha fler produktspecifikationer.

| den har sektionen ingar féljande avsnitt:
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. Systemkrav

. Miljéspecifikationer

. Pappersfackets inmatningskapacitet
. Pappersfackets utmatningskapacitet
. Pappersstorlek

. Pappersvikt
. Utskriftsspecifikationer

. Kopieringsspecifikationer

. Specifikationer fér skanning
. Utskriftsupplésning

. Stromspecifikationer

. Blacktronskapacitet

. Information om ljud

Systemkrav

For information om framtida operativsystemsversioner och support, bestk HP:s webbplats for onlinesupport pa
www.hp.com/support.

Miljospecifikationer

. Rekommenderad drifstemperatur: 15 °C till 32 °C

. Tillaten temperatur vid drift: 5 °C till 40 °C

. Luftfuktighet: 15 % till 80 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande; 28 °C maximal daggpunkt

. Temperatur vid forvaring (enheten ej i drift): -40 °C till 60 °C

. Om HP e-All-in-One omges av starka elektromagnetiska falt kan utskrifterna bli nagot férvrangda

. HP rekommenderar att du anvander en USB-kabel pa hégst 3 m for att minimera brus i narheten av
elektromagnetiska falt

Pappersfackets inmatningskapacitet
Vanliga pappersark (80 g/m?): Upp till 50
Kuvert: Upp till 5

Registerkort: Upp till 20
Fotopappersark: Upp till 20
Pappersfackets utmatningskapacitet
Vanliga pappersark (80 g/m?): Upp till 20
Kuvert: Upp till 5

Registerkort: Upp till 10
Fotopappersark: Upp till 10
Pappersstorlek

Mer information om vilka materialtyper och -format som kan anvandas finns i skrivarprogrammet.
Pappersvikt

Vanligt papper: 64 till 90 g/m?
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Kuvert: 75 till 90 g/m?
Kort: Upp till 200 g/m?
Fotopapper: Upp till 280 g/m?

Utskriftsspecifikationer

. Utskriftshastigheten varierar beroende pa hur komplext dokumentet ar
. Metod: drop-on-demand termisk blackstrale

. Sprak: PCL3 GUI
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Kopieringsspecifikationer

. Digital bildhantering

. Kopieringshastigheten varierar beroende pa modell och dokumentets komplexitet
. Upplésning: upp till 600 dpi

Specifikationer for skanning

. Optisk uppldsning: upp till 1200 dpi

. Hardvaruupplésning: upp till 1200 x 2400 dpi

. Utdkad upplésning: upp till 2400 x 2400 dpi

. Bitdjup: 24-bitars farg, 8-bitars graskala (256 gra nyanser)
. Maximal skannerstorlek fran glas: 21,6 x 29,7 cm

. Filtyper som kan anvandas: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF
. Twain-version: 1.9

Utskriftsupplosning

Utkastsldge
. Farginmatn/Svartvit atergivn: 300 x 300 dpi
. Utmatning (svartvitt/farg): Automatisk

Normallage
. Farginmatn/Svartvit atergivn: 600 x 300 dpi
. Utmatning (svartvitt/farg): Automatisk

Basta papperslage
. Farginmatn/Svartvit atergivn: 600 x 600 dpi
. Utmatning: 600 x 1200 dpi (svartvitt), automatisk (farg)

Basta fotoldge
. Farginmatn/Svartvit atergivn: 600 x 600 dpi
. Utmatning (svartvitt/farg): Automatisk

Maxupplosningslage
. Farginmatn/Svartvit atergivn: 1200 x 1200 dpi
. Utmatning: automatisk (svartvitt), 4800 x 1200 optimerade dpi (farg)

Stromspecifikationer

CQ191-60017

. Inspanning: 100-240 V~ (+/-10 %)
. Infrekvens: 50/60 Hz (+/-3 Hz)
CQ191-60018

. Inspanning: 200-240 V~ (+/- 10 %)
. Infrekvens: 50/60 Hz (+/-3 Hz)

Br Anmarkning Far endast anvandas med den strémsladd som levereras av HP.

Blacktronskapacitet

Ga till www.hp.com/go/learnaboutsupplies fér mer information om beréknad blackpatronskapacitet.
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Information om ljud

Om du har en internetanslutning kan du fa ljudinformation pa HPs webbplats. Ga till www.hp.com/support.

Miljovanlig produkthantering

Hewlett-Packard stravar efter att framstalla sina produkter pa ett miljovanligt satt. Den har produkten har
konstruerats for att underlatta atervinning. Antalet material har minimerats utan att funktionen eller tillférlitigheten
férsamrats. Olika material har utformats sa att de kan separeras pa ett enkelt satt. Fasten och andra anslutningar
ar latta att hitta, komma at och ta bort med hjalp av vanliga verktyg. Delar med hog prioritet har konstruerats sa
att du snabbt kan komma at dem néar de ska tas bort eller repareras.
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Mer information finns pa HPs webbplats for miljéfragor

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

| den har sektionen ingar foljande avsnitt:

. Miljotips

. Pappersanvandning

. Plaster

. Informationsblad om materialsékerhet

. Atervinningsprogram

. HP:s atervinningsprogram fér blackpatroner

. Stromfoérbrukning

. Vilolage

. Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
. Kemiska substanser

. Begransningar angaende skadliga substanser (Ukraina)
. Battery disposal in the Netherlands

. Battery disposal in Taiwan

. Materialmeddelande for perklorat i Kalifornien

. EU battery directive

Miljotips
HP atar sig att hjalpa kunderna att minska sin miljdpaverkan. HP har tagit fram miljétipsen nedan for att hjalpa dig

utvardera och minska din utskriftsrelaterade miljdpaverkan. Férutom enhetens specifika funktioner, besdk
webbsidan for HP Eco Solutions for att fa mer information om HPs miljGinitiativ.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Pappersanvandning
Denna produkt ar anpassad fér anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plaster

Plastdelar som vager mer an 25 gram ar markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare att se vilka
plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsakerhet
Informationsblad om materialsékerhet (MSDS) kan erhallas fran HP:s webbplats pa:

www.hp.com/go/msds

Atervinningsprogram

| allt fler Iander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens storsta
atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgdngarna genom att atervinna nagra av de
mest populdra produkterna. Information om atervinning av HP:s produkter finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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HP:s atervinningsprogram for blackpatroner

HP varnar om miljon. Med HP:s atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera Iander/regioner kan du
atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stromforbrukning

Den utskrifts- och bildbehandlingsutrustning fran Hewlett-Packard som ar markt med ENERGY STAR®-logotypen
kvalificerar sig som éverensstammande med amerikanska Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-
specifikationer for bildbehandlingsutrustning. Foljande markning finns pd ENERGY STAR-kvalificerade
bildbehandlingsprodukter:

/
—

ENERGY STAR

Ytterligare information om ENERGY STAR-kvalificerade modeller av bildbehandlingsprodukter finns pa
www.hp.com/go/energystar

Vilolage
. | vilolage &r stromférbrukningen reducerad.

. Efter den inledande installationen av skrivaren kommer skrivaren att ga in i vilolage efter fem minuters
inaktivitet.

. Tiden till vilolage kan inte &ndras.

Miljévanlig produkthantering 55
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Blsposal of waste equipment by users in private households in the European
nion
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Kemiska substanser

HP foérbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara produkter i syfte
att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006). En rapport om
kemikalierna i denna produkt finns pa www.hp.com/go/reach.

Begransningar angaende skadliga substanser (Ukraina)

TexHivHMIM pernameHT Wono obmer>kKeHHS BMKOPHUCTAHHS
HeOeznevHux peqosmH (Ykpaina)

O6nanHaHHs signosinge BMMOTaM TEXHIUHOD PEIMAMEHTY LOAO ODMEXEHHS BMKOPHCTAHHS
fefkux HeDeINeUHHX DEYOBMH B ENEKTDHUHOMY T ENeKTPOHHOMY OBNaEHAHHI,
aateepkeHoro noctanoeoto Kabikery Miictpie Ykpainm eig 3 rpynss 2008 Ne 1057
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Battery disposal in the Netherlands

ML) Batten] niat Cit HF Froduct bevat eon lithivmemengonese-dioside

= weggooian, maar X\ hatterij. Deze bevindl zich op de hoofdpriniploal.

inleweren als KOA. “Wanneer deze boberj leeg is, moet deze wolgens de
geldends regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

[E% & jth 55 o] I
23

Please recycle waste batteries.
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Materialmeddelande for perklorat i Kalifornien

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate /

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.

Miljévanlig produkthantering 57
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EU battery directive

European Union Battery Directive
This product contains a baltery that is used to maintoin dala integrily of real time clack or product seltings and is designed 1o last the life of the
product. Ary attempt to service or replace this bathery should be perfermed by a quolified service fechnician,

English

Directive sur les batteries de I'Union Européenne

Ce produit contient une balierie qui permel de mainfeni |'inkégrilé des données pour les paramétres du praduit ou I'harloge en temps réel ef qui a
&6 congua pour durar aussi langlemps que le praduit, Touts tentative da répamtion ou da remplacemant de cette batterie doit éfre effaciuéa par un
technicien qualifié.

Fromca
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Batterie-Richtlinie der Europdischen Union

Diasas Pradukt anthélt sina Battarie, die dazu dient, dis Datenintagritit dar Echizaituhr sowia der Praduktsinstellungan zu erhalten, und dia fur dis
Lebensdaver des Pradukts ausreicht. Im Bedarfsfall sollte das Instandhalen bzw. Avstauschen der Batterie von einem qualifizieren Servicetechniker
durchgefuhrt werden.

Direttiva dell'Uniens E lativa alla Ita, al o alle It di k o @ I i

Guesie prodotio confiens una batteria ufilizzat per praservare |'integrity dei dati dell'orslegio in tempeo reale o delle impestazioni del prodatte e
la sua durata si inlende pari o quells del prodetite. Eventuali interventi di riparazione o seatituzione della batteria devono essere esequili da un
tecnica dell'assisienza qualificato.

Raliane

Directiva sobre baterias de la Unien Eurepea

Este producto contiens una baleria que se wiliza para conservar la integridad de los datos del relsj de fiempo real o la configuracion del preducte
y esta disefiada para durar tada la vida ofil del preducto. El mantenimients o lo sustiucion de dicha bateria debera realizarla un téecnica de
mantanimiento cualificads,

Espaicl

Evropské unie pro nakladani s bateriemi
Tento virobek chsahuje bateri, kiera slowuzi k uchovani spravrgch dat hadin redlngha gasu nebo nastaveni vyrobky, Baterie je navriena tak, aby
vydriele celou Fivotnost vimbku, Jakjkaliv pokus o cpravu nebe wiménu baterie by mél provést lvalifikovany servisni technik,

EU's batteridirektiv
Produktel indeholder at batteri, som bruges bl at vedligehalde d i for realtidsur- eller produl

hale praduktats levatid, Sarvice pd batteriet eller udskifining bar k ges af en @i

Dansk

og er beregnet fil at holde |

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie

Dit product bcvur een baucn| d.c wcnd‘ gebruikt vaor een juiste fijdsaanduiding van de klok en het behoud van de productinstellingen. Bovendien is
deze de duur van het prodect mes te gaan, Het enderhoud of da varvanging van deze batterij most doar aen
gek\-ullﬁceerde onderhoudstechmcus worden uitgevoerd.

Nederlands

Eurcopa Liidu aku direktiiv
Tooda sisaldab ok, mida k ksa reaalaja kella andmait vbi fools sttt sailifamiseks. Aky on valmistatud kestma terve fook kasutusajo
Abkut tohib hooldada vai vahetada ainult kvalifitsseritud hooldustehnik.

Eesti

Turm Iulie slwliuu punsbn jota kiytetaan reaaliaikaisen kellon tietojen ja laittean il i Paristan an italhy kestavan laiteen
kako kay ajan. Pariston maohdellinen kerjaus tai vaihte on jatettavt pateviin huclichenkilan tel'm}vaksl

~
1 g pia, n onoia ypnop 0 \uum Pran g rag, v Scbopt 1) npaypaTkal

Auté T npoidy
Kpdvou 1 Twy puﬁulal:nw npolawog ol t)(tl axtblucntl tron diate va Sopkion Goo kAl To npolav Tuydw andnepeg :nlblbp&uanq A avTIKoTaaTaang
auTlg T pnatapiog Be npine va npaypatoneiolvTa and kardhhnha cknaSEupive TEgvIKS.

Az Eurépai unié telepek és alh I I direktivaj
A termek k:lnqlmclz agy elemer melynek feladata az, hog',l blzlosftw a valds ideji dra vagy o termék bedllitdsainak adatintegritésat. Az elem dgy
van lervezve, hogy végig kilartson a termék haszrdlala sordn. Az elem barmilyen jovitasat vagy csenéjét caak képzett szakember végezheli el.

Eiropas Savienibas B P
Pmdukk:lm ir baterija, ke izmanto reala laika pulkstena vai predukia iestatijumu dotu integritates saglabatanai, un ta ir peredzata visam produkta
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijos nomaing ir javeic atbilstodi kmllfcelam darbiniekam.

E Sk L fiu i al 1 s diralk

£ Y
Siame gaminyje yra baterija, kuri naudojoma, ked boty galima priziorati realaus laike laikrodzic veikima arba gaminic nuostatas; ji skifa weikti
visg gaminio eksplostovime loike. Bet kokivs gies baterijos aptamavime arba keitime darbus turi atlikti kvalifikustos splamavime technikas.

Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie baterii i akumulatorew
Produkt zawiera baterie wykorzystywang do zachowanio integralnoéci danych zegars czasu rzeczywistego lub ustawien produktu, kidra
podirzymuje dzilanie produkty. Przeglad lub wymiana baterii powinny by wykonywane wylgeznie przez uprawnionege technika serwise.

Diretiva sobre baterias da Uniae Europsia

Este produto contém uma bateria que 4 wada para manter a integridede dos dodes do relégio em tempo real cu das configuracses do preduto &
& projetada para ter a mesma durscde que este. Qualguer tentativa de consertar ou substituir essa bateria deve ser reslizada por um lecnico
qualificads,

Smernica Eurépske unie pre zacbchadzanie s batériami
Tenlo virobok absahuje batériy, klerd elu2i na uchovanie spravayeh Odajov hodin redlnehe dasu alebs nastaveni virobky. Baléria je skondtruevand
tak, aby vydriala celu Zivelnost wirobku. Akpkalvek pokus o opravu aleba vimenu batérie by mal vykonat' kvalifikovany servisng technik.

Dirokdti unije o E iiah in ak 1 jih
W tem izdelku jo hcﬂenm ki zagotavlja natanénast podathov ure v realnem dasu ali nestavitey izdelks v celatni zivljenjzki dobi izdelks. Kakrine kali
popravile ali zamenjave te baterije lahka izvede le pachlazéen fehnik.

tina

-} EU:s batteridirektiv

H Produkten innehaller eh bater sam nnmnds F6r att uppratthélla data @ realtidskl och produktingéllningama. Batleriet ska riscka produktens
Bl hela livslangd. Endast kvalif ker tar utfera service pé batterial u:h byta ot et

H a6 Ha ]

& Tosm npoaykT cupspika 6mepus KoATo ce Manonsa 3 NOLAEPALHE H LENSCTIC HE AAKHKTE HE YOCOBHAKD B BEQMNG BREWE HAk HOCTRCRRKTE 30
Hl nponyeia, chanopens o MIgsEKK NpeI yenue mMeoT Ho npogykra. Cepeniet wnn Ha P Tpebaa pa ce F s hirm
“ G

Directiva Uniunii Europene referitoare la baterii

Acest pradus confine o baterie care este ulilizald pentru a mentine integritates daleler ceasului de timp real sau setarilor produsulul 5i care este
proiectatd 58 funclionaze pe infreaga duraté de viaks o predusului. Orica lucrare da service sau da inlacuire a acestei baterii trebuie sfacluals da
un tehnicien de service calificat.

Romand

Information om gallande lagar och forordningar

HP e-All-in-One uppfyller produktkrav fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.
| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

. Regulatoriskt modellidentifieringsnummer
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Regulatoriskt modellidentifieringsnummer

Din produkt har tilldelats ett regulatoriskt modellnummer for identifikationsdndamal. Det regulatoriska
modellnumret fér din produkt &r SNPRH-1102. Detta nummer ska inte forvaxlas med produktnamn (HP Deskjet
3520 e-All-in-One-skrivare) eller produktnummer (CX052A).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Notice to users in Korea

B2 7|7 0| 7|71 IHS (R )22 HALMEUSSS B
- 712 F 2 7h-olM MEcsteE T2 SHoR s,
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

cOmEEE. SSABWHITEE TS, CoREZ, FERRTERTLCETHEMELT
LETH. CORRS T PTLE a2 ERISGERLTERShLE, REMRFESIE
BovoedpYUEY . IRERBE CE-TELLEUBRLELT FELY,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord
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HECE, ARZALEFEI—FEERLTFEL,
EfZhtREI—FR. hoMBTREMLRSEA.

Meddelande om bestammelser for Europeiska unionen
Produkter med CE-markning uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:

. Direktivet om lagspanning 2006/95/EG
. EMC-direktivet 2004/108/EG
. Ecodesign-direktivet 2009/125/EG, dér det ar tilldmpligt

Denna produkt ar endast CE-anpassad under forutsattning att den drivs med ratt CE-markt natadapter fran HP.

Om produkten har funktioner for telekommunikation éverensstammer den aven med de grundlaggande kraven i
féljande EU-direktiv:

. R&TTE-direktivet 1999/5/EG

Efterlevnad av dessa direktiv innebar éverensstdmmelse med tillampliga harmoniserade europeiska standarder
(europeiska normer) som listas i den 6verensstdmmelsedeklaration, EU Declaration of Conformity, som utférdats
av HP for denna produkt eller produktfamilj och finns tillganglig (endast pa engelska) antingen i
produktdokumentationen eller pa féljande webbplats: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnumret i
sokfaltet).

Overensstammelse anges genom att en av féljande mérkningar placeras pa produkten:

For icke telekommunikationsprodukter och for
EU-harmoniserade telekommunikationsprodukter

som t.ex. Bluetooth® inom energiklassen under
10 mW.

For icke EU-harmoniserade
telekommunikationsprodukter (om tillampligt
infogas ett 4-siffrigt nummer fér anmalt organ

c € ® mellan CE och 1).

Ga till den etikett med regulatorisk information som sitter pa produkten.

Telekommunikationsfunktionerna pa denna produkt kan anvandas i féljande EU- och EFTA-lander: Belgien,
Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien, Lettland, Liechtenstein,
Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Polen, Portugal, Rumanien, Schweiz, Slovakien, Slovenien,
Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike.

Telefonkontakten (ej tillganglig for alla produkter) &r avsedd att anslutas till analoga telenat.
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Produkter med tradlésa LAN-enheter

. | vissa lander kan det finnas specifika aligganden eller speciella krav nar det galler drift av tradlésa LAN,
som t.ex. enbart inomhusanvéandning eller restriktioner vad géaller tillgdngliga kanaler. Kontrollera att
landsinstallningarna for det tradlsa natverket ar korrekt angivna.

Frankrike

. For drift av den har produkten med 2,4 GHz tradlést LAN galler vissa restriktioner: Utrustningen kan
anvandas inomhus Over hela frekvensbandet 2400-2483,5 MHz (kanal 1-13). Vid utomhusanvandning kan
enfast frekvensbandet 2454-2483,5 MHz (channels 1-7) anvandas. For de senaste kraven, ga till

www.arcep.fr.
Kontaktpunkt for regulatoriska fragor:
Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen, TYSKLAND
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Noise emission statement for Germany

Gerduschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T, 19

Notice to users in Germany

GS-Erklérung (Devutschland)

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplaiz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichisfeld platziert werden.

Bestammelser for tradlosa enheter
Det har avsnittet innehaller féljande information om gallande lagar och férordningar for tradldsa produkter:

. Exposure to radio frequency radiation
. Notice to users in Brazil

. Notice to users in Canada

. Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated outpul power of this device is for below the FCC mdic

A frequency expasure limils, Mevertheless, the device shall be used in such @ manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
preduct and any atached exdermal antenna, if supporkad, shall be placed in such
@ manner o minimize the potential for human cantact during remal operation. In
order 1o avoid the possibility of exceading the FCC radio frequency exposure
limits, humon groximity to the antenna shall ned be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamente opera em cardber secunddrio, ishe &, nds fem direile & protecao
contra interteréncio prejudicial, mesme de estagdes do mesmo lipe, @ nbo pode cousar
interferéncia a sistemas operanda am cardier primdario. (Res ANATEL 282,/2001),
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Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/MNote a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use, This digilal opparatus does nol exceed the Class B limits for radio noise
emigsions from the digilel opporofus sel out in the Rodio Interference Regulotions of the
Canadion Deperiment of Communications, The internal wireless radic complies with RS5
210 and R35 GEM of Industry Canada.

Under Industry Caneda reguletions, this radio fransmitter may only operate using an
antenno of a type ond maximum {or lesser) gain approved for the fransmilter by Indusiry
Conada. Te reduce potenticl radio interferenca 1o other uzers, the enienne type ond its goin
should be so chosen thot the equivalent isoiropically radiated power (e.irp.) is not more
than that necessary far successful communication,

This deviee complies with Industry Canada licence-exempt R3S standard(s). Operation is
subject 1o the following hwoe conditions: (1) this device moy nol couse interference, and [2)
this device must accept any interferance, induding interference that may couse undesired
operation of the device.

Utiliser a l'intériewr. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit rodioélecrique
ditpassant les limiles applicables aux appareils numérigques de la closse B prescrites dans
le: Resglement sur le brovillage rodicélecrique édicks par le ministére des Communications
du Conoda. le composant RF interme est conforme o la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Inclusirie Conada,

Conformément ou Réglement d'Industrie Canada, cet émettewr radicélectrique ne peut
fenchionner qu'avec une antenne d'un type o d'un gaein maximum jou maindre) opprousd
por Indusirie Conada. Alin de réduire le brovilloge radicéledrique polentiel pour d'aulres
ulilisoteurs, le type d'ontenne e son gain doivent &re choisis de manigre & ce gue la
puissance isolrope rayonnée équivalents [p.ire) ne dépasse pas celle nécessoire 4 une
communication réussia.

Cel apparel est conferme aux nermes BSS exemples de licence d'industie Cenada. Sen
fenclionnement dépend des deux condilions suivenies : (1} cel oppaoreil me doil pos
provoquer d'inlerférences nuisibles et (2] doit accepler loues interférences reques,
compris des interférences pouvant provaquer un fonctionnement nan souhaifé de I'oppareil,
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Notice to users in Taiwan
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